Ramcova dohoda na dodanie potravin -

— Ryby, kuracie miiso, mrazena zelenina“ (d’alej len ,,zmluva*)
uzatvorena podl’a § 269 ods. 2 a § 409 Obchodného zakonnika, zakon ¢. 513/1991 Zb.
v zneni neskorSich predpisov medzi tymito zmluvnymi stranami

KUPUJUCI:

Obchodné meno:
Sidlo:
ICO:
DIC:

Menom organizacie kona:

Bankové spojenie:
IBAN:

BIC:

Kontaktna osoba:
Tel.:

Mobil:

E-mail:

a
PREDAVAJUCI:

Obchodné meno:
Sidlo:

1CO:

DIC:

IC DPH:

Menom spolo¢nosti kona:

Bankové spojenie:
IBAN:

BIC:

Kontaktna osoba:
Tel. kontakt:
E-mail:

REGINA - Domov socidlnych sluzieb
Kralovce 195, 044 44

35557168

2021798713

JUDr. Vojtech HINTOS

Statna pokladnica

SKS51 8180 0000 0070 0018 6038
SPSRSKBA

JUDr. Vojtech HINTOS
055/6855421

0910514 320
hintosvojtechi@gmail.com

(d’alej aj len ako ,,Kupujici®)

Bidfood Slovakia s.r.o.

Piestanska 231/71, 915 01 Nové Mesto nad Vahom
34152199

2020168359

SK2020168359

Ing. Predrag Bili¢, konatel’ spolo€nosti
CSOB

SK48 7500 0080 1006 1102 2233
CEKOSKBX

oddelenie verejného obstaravania
032/7742 891, -885, -881
vo@bidfood.sk

(d’alej aj len ako ,,Predavajuci®)

Podkladom pre uzavretie tejto ramcovej dohody (dalej len ,,dohody*) je vysledok verejného
obstaravania podl'a zakona 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ,,ZVO*) na predmet zakazky ,,Potraviny — Ryby,
kuracie miso, mrazena zelenina*.

Clanok &. I
Predmet dohody



1.1 Ucelom tejto dohody je ustanovit ramcové zmluvné podmienky pre uzatvaranie iastkovych
objednavok (d’alej len ,,objednavok*) medzi predavajicim a kupujicim, s ciel'om zabezpedit’ opakovan(
a kontinualnu dodavku potravin — ryb, kuracieho miso, mrazenej zeleniny - pre REGINA - Domov
socidlnych sluzieb Kralovce 195 v zavislosti od poziadaviek a potrieb kupujiuceho, za podmienok
ustanovenych touto dohodou a jednotlivymi objednavkami.

1.2 Vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran sa budu riadit’ ustanoveniami tejto dohody, pokial
objedndvka uzavreta medzi zmluvnymi stranami na zéklade a v rozsahu tejto dohody neustanovi inak.
1.3 Predmetom tejto dohody je zavizok predavajiceho pocas platnosti a Gi¢innosti tejto dohody riadne
a véas dodéavat kupujiicemu tovar 3pecifikovany v prilohe ,, Specifikacia tovaru — Potraviny - Ryby,
kuracie miso, mrazena zelenina®“ tejto dohody (d’alej len ,,tovar®).

1.4 Kupujuci pri realizacii dodavok tovaru predavajicim bude vykonavat kontrolu preberan¢ho tovaru
z dévodu overenia ¢ dodany tovar ma pozadovanii kvalitu a spifia parametre erstvosti, napr. &
vyrobkom neuplynula viac ako 1/3 z doby spotreby overenim aky ¢as zostava do datumu spotreby, resp.
datumu minimalnej trvanlivosti.

1.5 Tovar bude preberat’ na zaklade senzorickej analyzy, t. j. na zaklade zmyslového posudenia —
Cerstvost’, farba, vona. Méso nesmie javit’ znaky po rozmrazeni alebo zmrazeni, bez obsahu vody, bez
cudzieho zapachu a mastnych a krvavych Casti.

1.6 V pripade ak predavajici poru$i zasadu Cerstvosti a kvality dodaného tovaru, kupujici tento
nepreberie a bude to povazovat’ za hrubé porusenie dohody.

1.7 V pripade bezproblémového dodania tovaru predavajiucim sa kupujici zavidzuje riadne a vas
dodany tovar od predavajuceho prevziat’ a zaplatit’ predavajicemu kiapnu cenu, uréenu v siilade s €l [V.
tejto dohody.

1.8 Kupujici je oprdvneny v objednavke objednat’ aj taky tovar, ktory nie je uvedeny v prilohe tejto
dohody alebo iny druh tovaru na zaklade zmenenych poZiadaviek na vyZzivové a nutriéné hodnoty stravy
pre klientov.

1.9 Predavajuci sa zavizuje pocas celého trvania tejto dohody mat’ v obchodnej ponuke a k dispozicii
pre kupujuceho cely sortiment tovaru podl'a prilohy tejto dohody.

1.10 Zmluvné strany sa dohodli, ze rozsah a mnoZstvo tovaru uvedené v prilohe tejto dohody je len
orienta¢né a skuto¢ne odobrané mnoZstvo sa bude odvijat’ od skutoénych potrieb kupujiuceho po dobu
trvania tejto dohody.

1.11 Predavajici sa touto dohodou zavizuje dodavat’ tovar, ktory musi spifiat’ vietky zakonom
stanovené normy a musi byt’ 1. akostnej triedy. Predavajici bude vsetky plnenia tejto dohody vykonavat’
v sulade s prisluSnymi pravnymi predpismi a Standardmi kvality uplatiiujicimi sa v danej oblasti.

Clanok &. IL
Dodacie podmienky

2.1 Predavajuci sa zavizuje dodavat’ kupujicemu tovar podl’a ¢lanku I. tejto dohody priebezne podas
platnosti tejto dohody do miesta dodania tovaru v pracovnych diioch v ¢ase od 7.00 do 12:00 hod, na
zaklade telefonického zadania zodpovednej osoby kupujiceho. Spolu s tovarom bude doru¢eny dodaci
list.

2.2 Tovar bude doddvany na zaklade objednavok vystavenych zodpovednou osobou kupujiceho, ktoré
budii obsahovat’ mnozstvo, druh tovaru, pozadované miesto dodania a lehotu plnenia. Kupujici moze
pozadované dodavky objednat’ formou telefonickej objednavky. V pripade oneskorenia predlozenych
objednavok predavajici nemdze byt’ sankcionovany za netiplné, oneskorené dodanie tovaru.

2.3 Predavajuci vyhlasuje, Ze méso dodava z bitinku, ktory ma dradne overené rozhodnutie o schvaleni
prevadzkarne vydané Statnou veterinarnou a potravinovou spravou SR.

2.4 Predavajici vyhlasuje, Ze mé tradne overené rozhodnutie o schvaleni bitinku vydané Statnou
veterinarnou a potravinovou spravou SR.

2.5 Sucastou zavézku predavajiceho podla tejto dohody si aj sluzby spojené s dodanim tovaru, t. j.
zabezpecenie kompletizacie tovaru, balenie tovaru, jeho doprava a vyloZenie v mieste plnenia.

2.6 Dopravu predmetu kipy na miesto dodania, uréené kupujiicim v objednavke, zabezpecuje
predavajuci na vlastné naklady tak, aby bola zabezpecena dostatoéna ochrana pred jeho poskodenim
alebo znehodnotenim.



2.7 Na tento cel predavajiici vlastni platné osvedCenie Regionalnej veterinarnej a potravinovej spravy
SR o hygienickej sposobilosti dopravného prostriedku na prepravu potravin a surovin v zmysle
potravinového kédexu SR. V pripade, ak dodavka tovaru sa bude vykonavat’ na zaklade zmluvného
vztahu s dopravcom, uchadza¢ predlozi uzavretG zmluvu s dopravcom a potvrdenie hygienicke;j
sposobilosti na motorové vozidla, ktoré st sposobilé na prepravu predmetu zakazky. Z predlozenych
potvrdeni musi byt zrejmé, Ze prevadzka uchadzada spliia vietky prislusné hygienické poziadavky
podl’a osobitnych predpisov na skladovanie, manipulaciu a dopravu potravin rastlinného a Zivoé&isneho
povodu a ich uvadzanie na trh v Slovenskej republike, resp. uvadzanie na trh a vyvoz do &lenskych
Statov Europskej inie.

Clanok &. I1L
Kipna cena

3.1 Kapna cena je stanovena podl'a zakona NR SR 18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorsich predpisov
a vyhlasky MF SR ¢. 87/1996 Z.z., ktorou sa vykonava zakon NR SR €. 18/1996 Z.z. o cenach v zneni

neskorsich predpisov.

3.2 Kipna cena tovaru bez DPH: 10 299,84 EUR
Vyska DPH;: 2 059,97 EUR
Kapna cena tovaru s DPH: 12 359,81 EUR

Kipna cena je stanovena vratane DPH, obalu, dopravy do miesta plnenia, cla, dovoznej prirazky
a d’alSich nakladov spojenych s dodavkou tovaru na miesto uréenia.

3.3 Cenu tovaru je mozné menit’ pisomnou dohodou zmluvnych stran, ak déjde k zmene zakonnych
podmienok pre vypocet DPH a inych administrativnych opatreni statu.

Clanok &. IV.
Platobné podmienky

4.1 Predmetom fakturacie bude len skutoéne objednany, dodany a kupujicim prebrany druh tovaru
podl'a nevyhnutnej potreby kupujiceho poéas trvania dohody.

4.2 Kipna cena je splatna na zaklade faktary. Faktary musia obsahovat’ nalezitosti dafiového dokladu
a Specifikaciu ceny, povinnou prilohou faktiry je dodaci list skutoéne prebraného tovaru kupujicim.
Lehota splatnosti faktiry je do 30 dni odo diia jej doruéenia. Pre Uéely tejto dohody sa za deii uhrady
povazuje defi odoslania prislusnej finanénej sumy z aétu kupujaceho na uéet predavajiceho.

4.3 V pripade, ak faktira nebude obsahovat’ vietky naleZitosti daitového dokladu alebo bude absentovat’
dodaci list, kupujiici je opravneny vratit’ ju predavajicemu do datumu splatnosti s tym, Ze prestane
plynit’ lehota splatnosti faktary. Predavajuci je povinny faktiru podla charakteru nedostatku opravit’
alebo vystavit’ novii. Na opravenej alebo novej faktire vyzna¢i novy datum splatnosti faktiry.

Clanok &. V.
Moznost’ odmietnutia tovaru

5.1 Kupujici si vyhradzuje prédvo odmietnut’ prevziat’ tovar z ddvodu nedodrzania ceny, akosti, $truktiry
alebo mnoZstva tovaru §pecifikovaného v objednavke, pokial sa zmluvné strany nedohodn( inak.
Kupujici odmietne prevziat’ tovar aj v pripade ak tovar bude javit’ znaky po rozmrazeni alebo zmrazeni,
budii s obsahom vody, kupujuci identifikuje cudzi zapach. V pripade ak predavajici porudi zasadu
Cerstvosti a kvality dodaného tovaru, kupujiici tento nepreberie a bude to povazovat’ za hrubé porusenie
dohody.

Clénok & VI.
Zodpovednost’ za vady a akost’ tovarov



6.1 Predavajici zodpovedd za to, ze dodany tovar je spdsobily na uvedenie na trh a spiiia
kvalitativne poziadavky, ktoré si stanovené vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi, ako i normami
a poziadavkami predpisov Eur6pskej tnie pre potraviny. Preddvajici sa zaviizuje, Ze dodavany tovar
bude zodpovedat’ zakonu Cislo 152/1995 Z. z. o potravinach v zneni neskorsich predpisov a Vyhlaskam
v sttlade s Potravinovym kédexom SR.

6.2 Predévajici je povinny dodat’ kupujicemu tovar v mnoZstve a akosti podl'a podmienok tejto dohody
a konkrétnej objednéavky, ktory je spdsobily na uzivanie na dojednany ucel. V pripade, ak sa tak nestane
a tovar ma vady, kupujici si vyhradzuje pravo neprevziat’ tovar so zjavnymi vadami. Pripadné skryté
vady alebo zjavné vady dodaného tovaru nezistené pri preberani tovaru, kupujici pisomne oznami
predavajicemu bez zbyto&ného odkladu po ich zisteni, najneskor do uplynutia zaruénej doby. Zaruéna
doba stanovena vyrobcom bude vyzna¢ena na obaloch tovaru alebo pri nebalenom tovare na dodacom
liste.

6.3 Predavajici zaruCuje, Ze nim dodany tovar bude mat’ pozadovant akost’ po celd dobu minimélnej
trvanlivosti platnej pre jednotlivé druhy tovarov, ktord je dizkou zaruénej doby poskytovane;j
vyrobcom.

6.4 Ak kupujtici zisti zjavné vady pri dodani tovaru vratane vad suvisiacich s kvalitou tovaru, mé pravo
ho odmietnut, t. j. neprevziat', a to v takom mnoZstve a rozsahu, na aké sa tato vada vzt'ahuje, tym, ze
si vo¢i predavajucemu uplatni reklamaciu ithned’ i s odévodnenim.

6.5 Kupujici ma narok na dodanie chybajicej Casti alebo chybajiceho mnozstva tovaru, na dodanie
nahradného tovaru.

6.6 Preddvajici je povinny vysporiadat’ reklaméciu zjavnych vad akosti ihned’. Reklamaciu skrytych
vad tovaru je predavajiici povinny vysporiadat’ do 24 hodin odo diia prijatia reklaméacie.

6.7 Predavajlci je povinny pisomne sa vyjadrit’ k reklamacii najneskor do 3 dni po jej dorueni. Ak sa
v tejto lehote nevyjadri, znamena to, Ze suhlasi s opodstatnenost'ou reklamacie.

6.8 V ostatnych pripadoch, neupravenych touto dohodou, sa budi zmluvné strany riadit’ ustanoveniami
§ 422 a nasl. Obchodného zakonnika, ktoré upravuji naroky zo zodpovednosti za vady tovaru.

Clanok & VIL
Sankcie

7.1 Pri poruseni jednotlivej zmluvnej povinnosti predavajiiceho dodat” predmet plnenia v dohodnutom
termine, na dohodnuté miesto, v pozadovanej kvalite a za dohodnuti cenu, je kupujici opravneny
uplatnit’ vo¢i predavajicemu zmluvnii pokutu vo vyske 200 Eur za kazdé jedno porusenie. To plati aj
v pripade nedodania alebo oneskoreného dodania dokladov, ktoré su potrebné na prevzatie alebo na
uzivanie tovaru, alebo inych dokladov, ktoré je predavajici povinny predloZit’ kupujucemu podra tejto
dohody.

7.2 V pripade omeSkania kupujiiceho s uhradenim faktury, je predavajici opravneny a&tovat’
kupujicemu zmluvna pokutu vo vyske 0,05 % z dlZznej sumy za kazdy defi omeskania.

7.3 Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje predévajiceho povinnosti dodat’ tovar alebo doklady podl’a
tejto dohody.

7.4 Zmluvné strany prehlasuji, ze vyska zmluvnej pokuty je primerana, je v silade so zasadami
poctivého obchodného styku a bola dohodnuta s prihliadnutim na vyznam zabezpe&ovanych povinnosti.
7.5 Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo kupujuceho na nahradu $kody, ktord mu
omeskanim predavajuceho vznikla. Zodpovednost’ za $kodu sa bude riadit’ podla prislusnych ustanoveni
Obchodného zikonnika. Pre ugely tejto dohody sa $kodou rozumeju aj naklady kupujiceho na
zabezpecenie rovnakého alebo porovnatelného tovaru u iného predavajiceho v pripade omeskania
predavajiiceho s dodanim tovaru alebo odstranenim vad tovaru, pokial’ toto omeskanie ohrozuje ¢innost’
kupujtceho.

7.6 Zmluvné strany sa dohodli, ze predavajuci ako veritel’ nie je opravneny, bez sthlasu kupujiceho ako
dlznika, postlpit pohladavku voci kupujacemu podfa ust. § 524 anasl. zdkona &. 40/1964 Zb.
Obciansky zékonnik v zneni neskor$ich predpisov na inl osobu. Udelenie sthlasu kupujiceho ako
dlznika k cesii je podmienené predchadzajicim pisomnym suhlasom Ministerstva zdravotnictva SR.
Pravny akon, na zaklade ktorého by k cesii doslo, sa bude povazovat’ za absolatne neplatny.



Clénok & VIIL
Doba platnosti a skonenie zmluvy

8.1 Dohoda sa uzatvara na dobu ur¢iti, nadobuda platnost” 01.04.2024 a plati do 31.03.2025.

8.2 Kazda zo zmluvnych stran méze dohodu kedykol'vek vypovedat’ bez udania dovodu, a to pisomnou
vypoved'ou riadne doru¢enou druhej zmluvnej strane. Vypovedna lehota je trojmesaéna a zacina plynut’
od prvého dna kalendarneho mesiaca nasledujuceho po doruéeni vypovede a skon¢i sa uplynutim
posledného dna prislusného kalendarneho mesiaca.

8.3 Pri podstatnom poruseni povinnosti vyplyvajicich z tejto dohody mdze opravnena strana okamzite
pisomne odstipit’ od dohody a pozadovat’ od povinnej strany nahradu $kody, ktora jej vinou vznikla,
v stilade s platnou pravnou Gpravou. Strany sa dohodli za podstatné porusenie povinnosti povazovat’
porusenie akejkol'vek povinnosti vyplyvajicej z tejto dohody. Uplna alebo Giastocéna zodpovednost
strany je vylicena v pripadoch zasahu vyssej moci.

8.4 Kupujuci je opravneny odstlpit’ od tejto dohody aj v pripade, ak predavajici vstipil do likvidacie,
na jeho majetok bol vyhlaseny konkurz alebo povolené vyrovnanie, bol podany navrh na vyhlasenie
konkurzu na jeho majetok alebo na povolenie vyrovnania ako aj vtedy, ak existuje dévodna obava, ze
plnenie zavazkov predavajiceho v zmysle tejto zmluvy je vazne ohrozené a kupujici zisti, ze jeho
Osvedcenie Regionalnej veterinarnej a potravinovej spravy SR o hygienickej sposobilosti dopravného
prostriedku na prepravu predmetu zmluvy v zmysle Potravinového kddexu SR stratilo platnost’.

8.5 Odstiipenie od dohody nema vplyv na narok na nahradu skody vzniknutej porusenim dohody a
naroku na zmluvna pokutu.

Clanok IX.
Zavere¢né ustanovenia

- 9.1 Otazky avztahy, ktoré nie si touto dohodou osobitne upravené sa spravuju ustanoveniami

. Obchodného zikonnika a inych vieobeene zaviznych pravaych predpisov.
9.2 Tito dohodu je mozné menit’ a dopliiat’ iba pisomnymi otislovanymi dodatkami na zaklade dohody
zmluvnych stran.
9.3 Tato dohoda bola vyhotovena v dvoch originalnych vyhotoveniach, z ktorych jedno je uréené pre
predavajiceho a jedno pre kupujiceho.
9.4 Obe zmluvné strany prehlasuji, Ze si tito dohodu pred jej podpisom preéitali, bola uzatvorena podla
ich slobodnej a vaznej vole, nie v tiesni za jednostranne nevyhodnych podmienok, s jej obsahom bez
vyhrad suhlasia a na znak suhlasu ju podpisuju.

N A . § 0.2 Y770 74 Ap:
V Kralovciach, dna: ........ [/ V Novom Meste n/V, dia: //fy/(,{/Z/
| ——— -~
Kupujﬂfﬁ?ﬁﬂ-ﬂ" — Predavajieis . -
__A8bry Ing. Predrag Bili¢, konat

povereny riadenim

v.z. Ing. Daniel Dlugos,

\a zaklade splnomocnenia zo diia 01.01.2024
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